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Die meisten LED-
Deckenlampen sind
nicht fur den Einsatz
in feuchten oder
nassen Umgebungen
geeignet.

Achten Sie darauf,
dass die Lampe nicht
Uberhitzt wird und
genugend Beliftung
erhalt, um die
Lebensdauer der
LEDs zu maximieren.

Schlielen Sie die
Spiegelleuchten nur
an eine geeignete
Stromquelle an und
verwenden Sie keine
beschadigten Kabel
oder Stecker.

Schalten Sie die
Stromversorgung aus,
bevor Sie
Wartungsarbeiten an
den Leuchten
durchfiihren, um
Stromschlage zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass die
Spiegelleuchten nicht
in direktem Kontakt
mit brennbaren
Materialien stehen,
um eine Uberhitzung
oder Brandgefahr zu
vermeiden.

Lassen Sie die
Leuchten nicht tber
einen langeren
Zeitraum
eingeschaltet, um
eine Uberhitzung zu
verhindern.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Montage und den
Zustand der
Leuchten, um eine
sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Halten Sie Kinder von
den Spiegelleuchten
fern und erklaren Sie
ihnen, dass sie keine
elektrischen Gerate
berlhren durfen.

EN

Most LED ceiling
lights are not suitable
for use in damp or wet
environments.

Make sure the lamp
does not overheat and
has enough
ventilation to
maximize the life of
the LEDs.

Only connect the
mirror lights to a
suitable power source
and do not use
damaged cables or
plugs.

To avoid electric
shock, turn off the
power before
performing any
maintenance on the
lights.

Make sure that the
mirror lights are not in
direct contact with
flammable materials
to avoid overheating
or fire hazard.

To prevent
overheating, do not
leave the lights on for
long periods of time.

Regularly check the
installation and
condition of the lights
to ensure safe use.

Keep children away
from mirror lights and
explain to them that
they should not touch
electrical devices.

FR

La plupart des
plafonniers LED ne
conviennent pas a
une utilisation dans
des environnements
humides ou humides.

Assurez-vous que la
lampe n'est pas
surchauffée et qu'elle
dispose de
suffisamment de
ventilation pour
maximiser la durée de
vie des LED.

Connectez les
éclairages de miroir
uniquement a une
source d'alimentation
appropriée et n'utilisez
pas de cables ou de
fiches endommagés.

Coupez l'alimentation
avant d'effectuer tout
entretien sur les
lumiéres pour éviter
les chocs électriques.

Assurez-vous que les
lumiéres du miroir ne
sont pas en contact
direct avec des
matériaux
inflammables pour
éviter toute surchauffe
ou tout risque
d'incendie.

Pour éviter toute
surchauffe, ne laissez
pas les lumiéeres
allumées pendant de
longues périodes.

Vérifiez régulierement
I'installation et I'état
des lumiéres pour
garantir une utilisation
en toute sécurité.

Eloignez les enfants
des lumiéres des
miroirs et expliquez-
leur de ne pas toucher
aux appareils
électriques.

IT

La maggior parte delle
plafoniere a LED non
sono adatte all'uso in
ambienti umidi o
bagnati.

Assicurarsi che la
lampada non sia
surriscaldata e abbia
una ventilazione
sufficiente per
massimizzare la
durata dei LED.

Collegare le luci dello
specchio solo ad una
fonte di alimentazione
adeguata e non
utilizzare cavi o spine
danneggiati.

Spegnere
I'alimentazione prima
di eseguire qualsiasi
manutenzione sulle
luci per evitare scosse
elettriche.

Assicurarsi che le luci
dello specchio non
siano a diretto
contatto con materiali
infammabili per
evitare
surriscaldamenti o
rischio di incendio.

Per evitare il
surriscaldamento, non
lasciare le luci accese
per lunghi periodi di
tempo.

Controllare
regolarmente
l'installazione e le
condizioni delle luci
per garantire un
utilizzo sicuro.

Tenere i bambini
lontani dalle luci degli
specchi e spiegare
loro di non toccare i
dispositivi elettrici.

NL

De meeste LED
plafondlampen zijn
niet geschikt voor
gebruik in vochtige of
natte omgevingen.

Zorg ervoor dat de
lamp niet oververhit
raakt en voldoende
ventilatie heeft om de
levensduur van de
LED's te
maximaliseren.

Sluit de
spiegellampen alleen
aan op een geschikte
stroombron en
gebruik geen
beschadigde kabels of
stekkers.

Schakel de stroom uit
voordat u onderhoud
aan de lampen
uitvoert, om
elektrische schokken
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
spiegellampen niet in
direct contact komen
met brandbare
materialen om
oververhitting of
brandgevaar te
voorkomen.

Om oververhitting te
voorkomen, mag u de
verlichting niet
gedurende langere tijd
aan laten staan.

Controleer regelmatig
de installatie en staat
van de lampen om
een veilig gebruik te
garanderen.

Houd kinderen uit de
buurt van
spiegellampen en leg
ze uit dat ze geen
elektrische apparaten
mogen aanraken.

ES

La mayoria de las
luces de techo LED
no son adecuadas
para su uso en
ambientes humedos o
mojados.

Asegurese de que la
lampara no se
sobrecaliente y tenga
suficiente ventilacion
para maximizar la
vida util de los LED.

Conecte las luces del
espejo Unicamente a
una fuente de
alimentacion
adecuada y no utilice
cables o enchufes
dafiados.

Apague la
alimentacion antes de
realizar cualquier
mantenimiento en las
luces para evitar
descargas eléctricas.

Asegurese de que las
luces del espejo no
estén en contacto
directo con materiales
inflamables para
evitar el
sobrecalentamiento o
el riesgo de incendio.

Para evitar el
sobrecalentamiento,
no deje las luces
encendidas durante

periodos prolongados.

Verifique
periddicamente la
instalacion y el estado
de las luces para
garantizar un uso
seguro.

Mantenga a los nifios
alejados de las luces
de los espejos y
expliqueles que no
deben tocar los

dispositivos eléctricos.

cz

Vétsina LED stropnich
svitidel neni vhodna
pro pouziti ve vlhkém
nebo mokrém
prostredi.

Ujistéte se, ze lampa
neni prehfata a ma
dostate¢né vétrani,
abyste maximalizovali
Zivotnost LED diod.

Osvétleni zrcatek
pfipojujte pouze ke
vhodnému zdroji
napajeni a
nepouzivejte
poskozené kabely
nebo zastrcky.

Pred provadénim
jakékoli udrzby svétel
vypnéte napajeni, aby
nedoslo k Urazu
elektrickym proudem.

Ujistéte se, ze svétla
zrcatek nejsou v
pfimém kontaktu s
hoflavymi materialy,
aby nedoslo k prehrati
nebo nebezpedi
pozaru.

Abyste predesli
prehfati, nenechavejte
sveétla svitit po
dlouhou dobu.

Pravidelné kontrolujte
instalaci a stav svétel,
abyste zajistili
bezpecné pouzivani.

Udrzujte déti mimo
dosah svétel zrcatek a
vysvétlete jim, aby se
nedotykaly
elektrickych zafizeni.
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HR

Vecina LED stropnih
svjetala nije prikladna
za koristenje u
vlaznim ili mokrim
okruzenjima.

Uvjerite se da lampa
nije pregrijana i da
ima dovoljno
ventilacije kako bi se
produZzio Zivotni vijek
LED dioda.

Svjetla za ogledala
spojite samo na
odgovarajuéi izvor
napajanja i nemojte
koristiti oStecene
kabele ili utikace.

Iskljucite napajanje
prije bilo kakvog
odrzavanja svjetla
kako biste izbjegli
elektri¢ni udar.

Pazite da svjetla
ogledala nisu u
izravnom kontaktu sa

zapaljivim
materijalima kako
biste izbjegli
pregrijavanije ili rizik
od pozara.

Kako biste sprijecili
pregrijavanje, ne
ostavljajte svjetla
upaljena dulje vrijeme.

Redovito provjeravajte
ugradnju i stanje
svjetala kako biste
osigurali sigurnu
uporabu.

Drzite djecu podalje
od svjetla ogledala i
objasnite im da ne
diraju elektricne
uredaje.

Si

Vecina LED stropnih
svjetala nije prikladna
za koristenje u
vlaznim ili mokrim
okruzenjima.

Uvjerite se da lampa
nije pregrijana i da
ima dovoljno
ventilacije kako bi se
produzio Zivotni vijek
LED dioda.

Luci za ogledala
prikljucite samo na
ustrezen vir napajanja
in ne uporabljajte
poskodovanih kablov
ali vtiev.

Pred kakrsnim kol
vzdrzevanjem luci
izklopite napajanje, da
preprecite elektri¢ni
udar.

Prepricajte se, da ludi
ogledala niso v
neposrednem stiku z
vnetljivimi materiali,
da preprecite
pregrevanje ali
nevarnost pozara.

Da preprecite
pregrevanje, ne
puscajte luéi prizgane
dlje Casa.

Redno preverjajte
namestitev in stanje
lu¢i, da zagotovite
varno uporabo.

Otroke ne priblizujte
lu¢i ogledal in jim
razlozite, naj se ne
dotikajo elektri¢nih
naprav.

HU

A legtobb LED-es
mennyezeti lampa
nem alkalmas nedves
vagy nedves
kérnyezetben vald
hasznalatra.

Ugyeljen arra, hogy a
lampa ne legyen
tulmelegedve, és
legyen elegendd
szell6zése a LED-ek
élettartamanak
maximalizalasahoz.

A tikorlampakat csak
megfeleld
aramforrashoz
csatlakoztassa, és ne
hasznaljon sérlt
kabeleket vagy
csatlakozokat.

Az aramutés
elkerllése érdekében
kapcsolja ki a
tapellatast, miel6tt
barmilyen
karbantartast végezne
a lampakon.

A tilmelegedés és a
tlizveszély elkerilése
érdekében ugyeljen
arra, hogy a
tukérlampak ne
érintkezzenek
kézvetlenll gyulékony
anyagokkal.

A tulmelegedés
elkerulése érdekében
ne hagyja a vilagitast
hosszu ideig égve.

A biztonsagos
hasznalat érdekében
rendszeresen
ellendrizze a lampak
felszerelését és
allapotat.

Tartsa tavol a
gyermekeket a
tukorlampaktdl, és
magyarazza el nekik,
hogy ne érintsék meg
az elektromos
eszkdzoket.
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Verwenden Sie nur
Spiegelleuchten, die
fir den Einsatz in
feuchten
Umgebungen wie
Badezimmern
geeignet sind.

Achten Sie darauf,
dass die Leuchten vor
direkter Wasser- oder
Dampfeinwirkung
geschitzt sind, um
Beschadigungen zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Only use mirror lights
that are suitable for
use in damp
environments such as
bathrooms.

Make sure that the
lights are protected
from direct exposure
to water or steam to
avoid damage.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Utilisez uniquement
des lampes pour
miroir adaptées a une
utilisation dans des
environnements
humides tels que les
salles de bains.

Assurez-vous que les
lumieres sont
protégées de
I'exposition directe a
I'eau ou a la vapeur
pour éviter tout
dommage.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Utilizzare solo luci per
specchi adatte all'uso
in ambienti umidi
come i bagni.

Assicurarsi che le luci
siano protette
dall'esposizione
diretta all'acqua o al
vapore per evitare
danni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gebruik alleen
spiegellampen die
geschikt zijn voor
gebruik in vochtige
omgevingen zoals
badkamers.

Zorg ervoor dat de
lampen beschermd
zijn tegen directe
blootstelling aan water
of stoom om schade
te voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Utilice unicamente
luces de espejo que
sean adecuadas para
su uso en ambientes
himedos como
bafos.

Asegurese de que las
luces estén
protegidas de la
exposicion directa al
agua o vapor para
evitar dafos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pouzivejte pouze
zrcadlova svétla, ktera
jsou vhodna pro
pouziti ve vihkém
prostredi, jako jsou
koupelny.

Ujistéte se, Ze jsou
svétla chranéna pred
pfimym vystavenim
vodé nebo pare, aby
nedoslo k poskozeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Koristite samo svjetla
za ogledala koja su
prikladna za koristenje
u vlaznim okruzenjima
kao $to su kupaonice.

Provijerite jesu li
svjetla zasti¢ena od
izravnog izlaganja
vodi ili pari kako biste
izbjegli ostecenje.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Uporabljajte le luci za
ogledala, ki so
primerna za uporabo
v vlaznih okoljih, kot je
kopalnica.

Prepricajte se, da so
lu¢i zascitene pred
neposredno
izpostavljenostjo vodi
ali pari, da preprecite
poskodbe.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Csak olyan
tukorlampat
hasznaljon, amely
alkalmas nedves
kdrnyezetben, példaul
firdészobaban vald
hasznalatra.

A karosodas
elkerllése érdekében
ugyeljen arra, hogy a
lampak védve
legyenek a kozvetlen
viztél vagy g6ztél.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



